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Gnémové tomu fikali Hnilobdk — a ja zacinal cha-
pat pro¢. Pfehodil jsem nohy pres zabradli a chvil-
ku tam nervézné visel, zatimco jsem se chodidly sna-
zil najit pevny bod na drolici se betonové fimse pode
mnou.

»Pojdme sykl gnoém.

Pustil jsem se rezavého kovu a presunul se doleva.
Strasidelny podzemni préivan mi hucel v usich. Dole
byla tma jak v prdeli a my vidéli jen diky slabému svét-
lu gnémovy baterky. Tunelem nékde nad nami projel
vlak. Na chvilku jsem se zastavil a pockal, az vibrace
ustanou. Az pak jsem se odvazil znovu pohnout. Na
druhé strané fimsy byl jen strmy spad. V té tmé jsem
nedokazal poznat, jak je hluboky. Mozna metr, nebo
taky patnact. Ptiplacl jsem se k vlhké zdi a tikrokem
se sunul za gnémem. Néco tam nepékné smrdélo a ja
jen doufal, Ze to nejsem ja.

Gném se ke mné otocil. Paprsek svétla divoce pro-
tal prazdny prostor a ja zahlédl chatrajici konstrukei
rozpadlého mtistku pokrytého rzi a visiciho na svazku
starych nahnilych kabelt a na rozedrané izolaci. Vi-
dél jsem, Ze ten spad ma tak Sest metri, coz bylo asi
o pét vic, nez by mi bylo milé.

Seber se, Done, prikazal jsem si.



»UZ jdu, uz jdu,” fekl jsem gnoémovi a pral si, aby to
svétlo chvili drzel v klidu.

»Jsme skoro na konci,“ oznamil mi gném.

Znovu se prudce otocil a posvitil na Sedé kovové
dvete na konci fimsy. Zdalo se, Ze pravé tam v té zdi
byl mtstek kdysi uchycen. Ukrokem jsem se sunul
dal, jak nejrychleji to $lo, zbésile se mrkanim pokou-
Sel dostat prach z o¢i a usilovné jsem se snazil nad ni-
¢im nepfemyslet. Zejména nad padem na pokrouceny
zrezavély kov. Slo mi to presné tak mizerné, jak bys-
te Cekali, a musim pfiznat, Ze neZ se gnémova ruka
s drapy dotkla kliky, tak jsem se malem podélal. Sly-
Sel jsem, jak se nahote blizi dalsi vlak. Zrezivélé pan-
ty zaskripaly a dvefe se oteviely. Gném jimi rychle
prosel. Asi jsem do néj i strcil, protoze jsem se rychle
snazil prodrat dovnitf a zoufale se pritom drzel futer.
Vlak projizdél pfimo nad nami a ze stropu na mé pa-
daly kousky rozkladajiciho se betonu.

»Zatracené, zamumlal jsem.

Gnoém chvilku $matral kolem a pak kone¢né roz-
svitil. Teda ne tak tiplné. Cestu nam ted osvétlova-
lo mdlé, jako chcanky zluté svétlo ze zadratovanych
zarovek, které lemovaly zdi v rozestupu Sesti metrai.
Gném se ke mné otocil.

,Vite, popisovali vas jako ponékud vétsiho hrdinu,*
pronesl.
»Sakra. Kdo mé tak popsal?“

Nejsem zadny hrdina. Ani omylem. A ta véc pre-
de mnou taky nebyla zrovna typickym predstavitelem
gnoéma. Alespon ne podle mych predstav. Vypadal jako
kfizenec komby a obrovského plesatého rypose. Pokud
by teda ryposi dortistali jednoho a piil metru a oblé-



kali se do starych vytahanych rifli a $pinavych cerve-
nych mikin. Jeho hlava byla na mij vkus az moc $pica-
ta. Mél velké kulaté o¢i a velky cumak. Vousky mu sice
nerostly, ale mél jsem pocit, ze by mély riist, vite? Vy-
padal smésné. Pfesné na hranici roztomilosti a o$kli-
vosti. Zhas| baterku a lopatkovité ruce s drapy stril
do kapes mikiny.

»To mam z toho, Ze prosté predpokladam,” pravil.
»Mama mi vzdycky fikala: ,Své dcery jsem nevychovala
tak, aby cokoli pfedpokladaly. Ale ja to stejné délam —
jsem takova.”

Ty se§ zena?“ zeptal jsem se prekvapené, prestoze
to bylo docela neslusné.

»Ano,“ fekl. Teda fekla. A prekvapené zamrkala.
»Pro¢? Ty ne?*

»No,* odpovédél jsem, ,ne.

»Jistéze nejsi,“ podotkla. ,Vidis, zase. KdyzZ se sezna-
mim s né¢im novym, rovnou predpokladam, Ze je to
zena.“

»No, tak ja nejsem,” poznamenal jsem. ,, A nejsem
néco, ale nékdo.*

»JistéZe nejsi,“ zopakovala znovu gnémka. ,Zatim
jsem o tobé uvazovala jako o ,tom'*

»Tak to nedélej,“ napomenul jsem ji. Ackoli jsem
musel pfiznat, Ze sam jsem délal aplné totéz. ,Hele,
je to jesté daleko?*

»Ano, odpovédéla.

S povzdechem jsem si prohrabl vlasy a vytfepal
z nich kousky betonu. Byly vlhké a houbovité. Cichl
jsem si k prstiim. Ten rozmoceny beton straslivé
smrdél.

»Jezisi, zamumlal jsem.



»To je kvtli Hnilobakovi,“ podotkla. , Tady jsme te-
prve na kraji. Dole je to mnohem horsi. Uvidis.“

,Nemutizu se doc¢kat.”

Gnémka mé vedla uzkou chodbou. Po stropé se
tahly draty obalené pavu¢inami, pod nohama nam
¢vachtaly kaluze stojaté vody a zdi byly, pro mé zce-
la nepochopitelné, po¢maérané graffiti. Odhodlanost
mladistvych londynskych delikventi mé opravdu udi-
vila. Jak se, sakra, ti mali bastardi dostali az sem?
Chodba konc¢ila dalsimi zrezivélymi dvefmi. Gném-
ka je otevfela jednim ze svych mnoha cinkajicich kli-
¢l Za dvefmi se nachazela jen jedina zadratovana za-
rovka a kruhova fimsa kolem otvoru v podlaze. Strop
s$achty se nachézel jen kousek nad mou hlavou, opét
z hrubého betonu. Pak uz tam byl jen obloukovy vrsek
zelezného zebtiku, ktery byl zasazen do jamy a vedl do
temnoty dolt. Dfepl jsem si a opatrné zebtik prozkou-
mal. Prsty jsem odloupl kus rzi a nechal ji spadnout
do tmy. Nevypadalo to zrovna pevné.

»To mysli$ vazné?“ zeptal jsem se.

Gnoémka prikyvla. , Naprosto vazné, ty hrdino.

»AZ po tobé, prohlasil jsem.

»Pokud chces 1ézt potmé,”“ podotkla. ,Cekala bych,
ze bude$ chtit posvitit.“

Ztézka jsem polkl. Méla pravdu.

»Dobra," fekl jsem. ,Jdeme na to.

Opatrné jsem stoupl na zebrik. Zasktipal, ale zda-
lo se, Ze mé udrzi. Zhluboka jsem se nadechl a ptenesl
na n¢j celou svou vahu. Pro pfipad, Ze by néco povo-
lilo a ja spadl, jsem byl ptipraven zady se zaptit o zed.
Pomalu jsem lezl doli. Gnémka mi svitila do $achty
baterkou, takze jsem vidél aspon na pticky pod sebou.
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KdyZ jsem kone¢né stoupl do kaluze na dné Sachty,
docela mé to prekvapilo.

»Jsem dole,“ zavolal jsem nahoru.

»Tak uhni’ znéla odpovéd.

Ustoupil jsem stranou a ocitl se v totalni tmé.
Gnoémka $plhala dolt. Pohybovala se rychle, ale i tak
jsem tam dole byl bez svétla na muj vkus az moc dlou-
ho. Slepy jak mys. Sly3el jsem, jak nedaleko ode mé
sramoti krysy. Teda upfimné jsem doufal, Ze to jsou
jen krysy. Tady dole se mohli naprosto libovolné pohy-
bovat no¢ni tvorové a zrovna tady jsem se s nimi ne-
chtél potkat.

No¢ni tvorové jsou odporné bytosti a londynské
tunely jsou jimi doslova zamorené. Predstavte si ali-
gatora na zadnich s dlouhymi ostrymi drapy a stras-
nou spoustou zubil, ktery se dobfe skryva ve stinech,
a dokonce kolem sebe vytvari temnotu. Nevite o ném,
dokud neni pozdé. Radi znasilnuji a zabijeji lidi. Je jim
jedno, jakého jste pohlavi a v jakém potadi to prove-
dou. Ne, rozhodné jsem tady sam ve tmé nechtél na-
razit na no¢niho tvora.

Konec¢né se vedle mé ozvalo tapnuti gnémcinych
$pinavych tenisek. S ni se zase objevilo svétlo. Aby
mohla Splhat, drzela baterku v zubech. V ostrych, do-
vnitf zahnutych zubech, které vypadaly hrozné silné.

»Jsme skoro na spodku modernich pater,” oznamila
mi a sundala si kapuci, jako by se zacala citit doma.

S tlevou jsem prikyvl. ,Fajn.*

,Odtud pitjdeme dolii do starych tuneld.”

»Hm," pronesl jsem. , Skvély. To zni jako zabava.“

Jak jisté vite, Londyn je dost staré mésto. Veli-
ce staré. Nasledoval jsem gnémku po fadé tocitych



betonovych schodii a pak zpatky smérem, z néhoz
jsme asi prisli. Rozpadajici se konstrukce mostku nyni
zlovéstné visela nad nasimi hlavami. Sesli jsme jes-
té po nékolika dalsich schodech, tentokrat cihlovych,
po kterych tekla voda, a pak jsme vstoupili do dlou-
hého klenutého tunelu. At uz jsme byli kdekoli, vypa-
dalo to tam viktoridnsky. Zacal jsem pfemyslet nad
tim, jak dlouho baterka vydrzi svitit. Pokud by svétlo
zhaslo, asi bych se zblaznil.

Kracel jsem za gnémkou. Sledoval jsem jeji tenisky
¢etici vodu v zatuchlych louzich a houpavou zati ba-
terky. Drzel jsem se bliz, nez jsem chtél. Ziral jsem na
temeno gnoémciny vrascité bezvlasé hlavy.

»Jak se vlastné jmenujes?“ zeptal jsem se po chvili.

Ve skutecnosti mé to nezajimalo, ale musel jsem
fict aspon néco. Ocekaval jsem dlouhé a zajimavé
gnomské jméno se spoustou apostrofi.

»Janice, odpovédéla.

»Aha’ fekl jsem zklamané. ,J4 jsem Don Drake.

»Ja vim,“ odvétila a ukoncila tak konverzaci na dal-
$ich deset minut. Docela zklamani.

Konec¢né jsme se zastavili v misté, kde rozpadaji-
ci se viktorianské cihlové zdi tunelu pfechéazely v na-
hrubo opracovany velky oblouk. Za nim byl dalsi tunel,
ktery klesal smérem dolti a vypadal skoro jako prirod-
ni. Janice do néj vkrocila a otocila se. Odhalila své vel-
ké silné zuby — predpokladam, Ze mélo jit o ismév.
Pokud mél byt povzbudivy, moc se ji to nepovedlo.

»Jsme doma,” pronesla.

Nasledoval jsem ji skrz oblouk a ramenem jsem za-
vadil o cihlovou zed. Pfi kontaktu s mym kabatem se
cihla vyboulila a rozpadla. Odporny choma¢ hmoty,
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co z ni zbyl, se oddélil ode zdi a stekl mi po rukéavu.
Smrdélo to jako mésic staré maso zapomenuté nékde
ve vlhku. Obratil se mi zaludek a rychle jsem to ze
sebe setrasl.

»Zhorsuje se to, Ze jo?* ujistil jsem se.

»Vzdyt jsem ti to fikala. Déavej pozor, ¢eho se do-
tykas.”

,TakzZe ten va$ Hnilobak uz tu byl?“

Zavrtéla hlavou. ,Ne, tohle jesté neni tak zlé. Po-
znas to, az se octne$ nékde, kde skutecné byl. Tady
tohle je jen... okraj jeho piisobnosti, fekla bych. Ty jsi
¢arodéj, ty bys to mél védét.

Uz uz jsem ji chtél Fict, Ze nejsem Zadnej zatrace-
nej carodéj, ale v tu chvili mi to ptipadalo jako prilis
slozité na vysvétlovani. Koneckoncti, jsem mag. Pfes-
néji diabolista.

,Vidélas ho nékdy?“ dotazoval jsem se dal. ,Myslim
toho Hnilobaka.

»Ne“ odpovédéla. ,Ale Alice ano. Pojdme, sezna-
mim vas.”

Vedla mé dolii do jakési ovalné komnaty s nizkym
stropem, z niz vychazely dalsi tunely. Nékteré stou-
paly nahoru, jiné pokracovaly dolt. Viechny vypadaly
neprivétivé, jako nory. Byl tu jakysi nabytek — kamen-
ny stil vyrastajici ze zemé jako pfirodni stolova hora,
s lavicemi kolem, taktéz spojenymi s podlahou. To ale
muselo stat tesani, napadlo mé. Chvilku mi trvalo,
nez jsem si uvédomil, Ze dohlédnu podstatné dal, nez
dosahovalo svétlo baterky.

»Ja vidim,” fekl jsem.

»Skvélé,* poznamenala gnémka a vypnula baterku.
»Baterie jsou drahé.



Jakmile zhasla, vidél jsem, jak zdi tunel nebo
nor, ¢i co to bylo, vyzafuji vlastni nartizovélé svétlo.
Pohlédl jsem na Janiciny velké ruce s dlouhymi dra-
py a vzpomnél si na zvifata, ktera si vyhrabavaji nory
a vylucuji bioluminiscentni sekret. A tak jsem vlast-
né ani radsi nechtél védét, co presné vydava to svétlo.
Kazdopadné jsem za né byl vdécny.

»Takze pronesl jsem po chvili. ,Chtélas mé sezna-
mit s tou Alice.

»Jo, kyvla Janice a nervézné preslapla. ,Vis, ohled-
né Alice... Vidéla Hnilobéka, jak uz jsem fikala. A on ji.
Jen zdalky, samoztejmé, a ona utikala jak splasené co
nejdal od néj, ale..

LAle?“

»No, vidéls, co Hnilobék provedl s chodbami.

»Aha fekl jsem. Zacal jsem mit nepékny pocit, ze
vim, kam tim mifi.

,Chudak Alice,” fekla Janice. , Zkus moc nezirat, jo?*

Alice sedéla o samoté v malé komnaté a posledni,
co jsem chtél, bylo na ni zirat. Choulila se na podivné
fimsovité posteli, jakoby vytesané pfimo do zdi nory.
Jeji nahé télo z ptilky halila tenka ptikryvka. Ocividné
byla mrtva, jeji télo uz v pomérné pokrocilém stadiu
rozkladu. Neskute¢né to tam smrdélo.

»Ahoj, Alice,“ pozdravila Janice.

Hnijici mrtvola zvedla hlavu a chabé se usmaéla.

»Ahoj, Jan.“

»Jezisi* zaseptal jsem.

Nechapal jsem, jak ta uboha mala véc jesté mtze
zit. Jeji kiize byla skvrnita a zelenomodra, na nékte-
rych mistech méla cerné hnijici rany, z jinych vyté-
kal hnis a sem tam trhlinami v mase prosvitaly kosti.



»Tohle je Don. PtiSel ndm pomoct,” fekla Janice.
~Vypravéj mu o Hnilobakovi.“

Alice na mé uprela své obrovské bilé slepé oci. Vy-
tékala z nich pachnouci mlécna tekutina a stékala
ji po tvarich.

Zachichotala se.
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Kapitola 2

Mozna bych mohl trosku zvolnit... Jmenuji se Don
Drake. Zabil jsem pétileté dité, ale odpustil mi sku-
tecny andél. Ne, nejsem blazen, jsem diabolista. I kdyz
ano, uznavam, obcas je mezi tim jen velmi maly rozdil.

Kazdopadné se to vSechno stalo loni. Ted bylo ne-
délni jarni rano a ja se nachazel v proklatym divokym
jiznim Londyné. S klientem. Naproti mné, v mé vlast-
ni kancelafi, sedél stafik v S$edém nylonovém kabaté,
velkych starych brylich na ptedpis, Sedych kalhotach,
bézové kosili a bézovém svetru. Sakra, v kolika letech
se lidi stavaji barvoslepymi?

»Jsem stary, pane Drakeu,” fekl. Jako by to nebylo
naprosto ocividné! ,Jsem stary a moje zena mé dési.
Trpi demenci, vite?*

Nervézné poposedaval na kraji Zidle a vypadal oprav-
du stafe — tak na osmdesat. A taky vypadal chudé.
Velmi chudé. Coz nikdy neni dobré znameni. Mé sluz-
by jsou drahé.

»Hm, dobra,* odpovédél jsem.

»Nedési mé svou demenci,“ pokracoval. ,Za to ne-
muze, btih ji Zehnej. Dési mé to, ¢im byla, nez one-
mocnéla. Dési mé to, protoze ted... ted to nedokaze
ovladat. Nasim détem jsem o ni cely zivot lhal, ale
ted..



»Ano?“

»UZ ji nezvladnu kryt. Musel jsem svym vnouca-
tim zakazat navstévy. UzZ to pro né neni bezpecné.”

»Chapu,“ fekl jsem, ackoli jsem absolutné nechépal.
»Jak, ehm, jak vam podle vas konkrétné mizu pomoct,
pane Pagei?“

»No,“ odpovédél, ,slysel jsem, Ze jste... vite, nevim,
jak tomu fikate. Jako moje Zena, myslim, akorat chlap.
Na vasich dvefich stoji ,Don Drake, hieromancer".
Bohuzel ale nevim, co to znamena. Néco jako ¢aro-
déj, je to tak?*

Ach. Je to tak, nebo ne? Ne, ja, do prdele, nejsem
¢arodéj. Ve skute¢nosti nejsem ani hieromancer. Ale
propagovat se jako diabolista neni zrovna nejlepsi na-
pad. Kdybyste to nahodou nevédéli, diabolista, stru¢né
feceno, ptivolava démony. Ptivolava démony a posila je
zabijet lidi. Za uplatek. Jisti lidé, samoziejmé ne zrov-
na ti hodni, jsou za to, Ze na nékoho poslete démona,
ochotni zaplatit tucnej balik.

To je moje prace. Nebo spis byla. Od té chvile, co
mi ,odpustil sam andél*, je to trochu komplikovanéjsi.
Ne, nevymyslim si to, véfte mi. S povzdechem jsem si
prohrabl vlasy. Potfebovaly by ostfihat. Ale to skoro
porad.

»Nejsem tak tplné carodéj,” odpovédél jsem. , Hele,
opravdu nevim, jak bych vam mohl pomoct.“

»Hm,* fekl.

Vypadal zdrcené, state a opravdu velice vydésené.
Nejsem moc dobrocinnej typ. Moje sluzby jsou drahé,
jak uz jsem fekl. A tohle tak jako tak bézné nedélam.
Normalné lidem moc ,nepomaham®. Vzdycky jsem
se zaméroval spis na ,zabijeni“ lidi. Jsem v podstaté
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